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1. Maszyny i narzedzia KH Trading sg objete gwarancjg 6/24 miesiace, poczawszy od daty zakupu, jak
opisano w Kodeksie postepowania cywilnego (przy sktadaniu reklamacji dowod zakupu lub faktura
z potwierdzeniem odbioru musi by¢ dotagczona do karty gwarancyjnej).
2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych niefachowa obstuga, przecigzeniem maszy- =
ny, postepowaniem niezgodnym z trescia niniejszej instrukcji obstugi, stosowaniem akcesoriow, ktore I N STR U KCJ A U ZYT KOWN I KA
nie zostaty zatwierdzone, nieautoryzowanymi naprawami, normalnym zuzyciem s$ciernym i uszkodze-
niami powstatymi podczas transportu. Ponadto, niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci i wyposaze-
nia dodatkowego, jak na przyktad silnika, szczotek weglowych, uszczelnien i czesci obstugiwanych
goracym powietrzem oraz czesci, ktdre nalezy wymieniac regularnie.
3. Jesli okaze sie, ze naprawa nie jest objeta gwarancja, wszelkie koszty napraw i wysytki do i z osrod-
ka napraw producenta beda ptatne przez klienta zgodnie z obowigzujacym cennikiem. Patrz www. T E s T E R P L Y “ u
4. Podczas sktadania reklamacji, Klient musisz mie¢ karte gwarancyjng, wskazujaca date zakupu, numer
seryjny maszyny, pieczatke sprzedajacego i podpis sprzedawcy, jak rowniez dowdd zakupu.
5. Reklamacja gwarancyjna powinna by¢ sktadana w sklepie sprzedawcy, gdzie maszyna zostata zaku- H A M u L c o w E G o
piona lub mozna przestac jg do o$rodka napraw. Sprzedawca jest zobowigzany do wypetnienia karty
gwarancyjnej (daty sprzedazy, numeru seryjnego, wstawienia pieczatki sprzedawcy i umieszczenia
podpisu). Wszystkie te informacje musza by¢ wpisane podczas sprzedazy.
6. Okres gwarancyjny zostanie wydtuzony o czas, przez ktéry maszyna znajdowata sie w posiadaniu
osrodka napraw. Jesli naprawa lub usterka nie sg objete gwarancjg, wszelkie koszty obejmujace
naprawe i wysytke bedg ponoszone przez wtasciciela maszyny / narzedzi.
Zalecamy wystanie maszyny w jej oryginalnym opakowaniu. Prosimy rowniez o zataczenie krétkiego
opisu usterki umieszczonego w opakowaniu.
7. Przed wysytka maszyny do naprawy, nalezy jg starannie wyczysci¢. Jesli otrzymana maszyna bedzie
brudna, moze ona zosta¢ odrzucona przez warsztat naprawczy lub uzytkownik moze zosta¢ obcigzo-
ny kosztem jej oczyszczenia
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Produk: TESTER PLYNU HAMULCOWEGO
Typ: 6512 Numer seryjny (produkt serii):

Data produkgii: Uwagi o$rodka napraw:

Data sprzedazy, pieczatka, podpis:

6512

Reklamacja nie bedzie przedmiotem przetwarzania bez prawidiowo wypetnionej karty
gwarancyjnej lub bez dowodu zakupu, wiacznie z podaniem typu wyrobu (faktury, dowodu zakupu).



Szanowny Kliencie. Dziekujemy za dokonanie zakupu sprzetu od KH Trading, sp. z 0.0.

Nasza firma jest gotowa do zaoferowania swych ustug - przed, w trakcie i po zakupieniu wyrobu.Jezeli masz jakies
pytania, komentarze lub pomysty, prosimy o skontaktowanie sie z naszym osrodkiem handlu. Zrobimy jak najlepiej
wszystko co mozliwe z naszej strony, aby zaadresowac Twoje komentarze lub pytania pod wtasciwy adres.

Przed pierwszym uzyciem maszyny prosimy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcja obstugi.
Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz
zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji maszyn z napedem
mechanicznym nalezy do obowiazkow ich uzytkownika.

OSTRZEZENIE! Nie prébuj eksploatowaé niniejszej maszyny zanim zapoznasz sie z catg instrukcja
i zanim poznasz jak sie z nig obchodzi¢. Przechowuj niniejszg instrukcje celem umozliwienia
skorzystania z niej w pézniejszym czasie. Zwracaj szczegélng uwage na instrukcje bezpieczenstwa.
Nie stosowanie sie do zasad bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia ciata u oséb obstugu-
jacych maszyne lub znajdujacych sie w poblizu, albo moze spowodowa¢ uszkodzenie maszyny i prze-
dmiotu obrabianego. Nalezy zwraca¢ szczego6lng uwage na uwagi i etykiety bezpieczenstwa znajdu-
jace sie na maszynie. Nie nalezy nigdy usuwac ani uszkadzac¢ tych etykiet.

Prosimy wpisac¢ informacje takie jak: numer
faktury i numer dowodu zakupu w tym polu.

Urzadzenie to stuzy do dokonywania szybkiej oceny jakosci ptynu hamulcowego. tatwos¢ uzycia i sterowania.
Zasada badania oparta jest na ilosci wody zawartej w ptynie hamulcowym, ktéra wywotuje efekt wrzenia.

Bateria nie jest dostarczana razem z urzadzeniem.

NapieCie . . . . . .. baterii 1,5V AM4/LR03, AAA
Wskaznik stanu wykorzystuje trzy diody LED do wyswietlania wynikéw pomiardw.

Zielona . ... aaa 1,5% ptyn hamulcowy jest dobry
ZOMa L = 1,5 - 3% konieczna jest regularna kontrola
Czerwona . .. ... > 3% konieczna jest wymiana ptynu hamulcowego
Masa . . 0,052 kg

Doktadnos¢ instrukcji, wykresow i informacji zawartych w niniejszej instrukciji, zalezy od daty druku. Z uwagi na
ciagte udoskonalanie produktu, producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie jego
parametrow technicznych bez uprzedniego powiadamiania o tym klientéw.

ZESTAWIENIE NAPRAW | KONSERWACJI

Zestawienie napraw i konserwacji:

DATA ZESTAWIENIE NAPRAW | KONSERWAC.I WARSZTAT
NAPRAWCZY




KONSERWACJA

e Utrzymuj swoje narzedzia w czystosci. Brud z narzedzi moze dostac¢ sie do wewnetrznych mechanizmow
urzadzenia i spowodowac uszkodzenia narzedzi lub samego urzadzenia.

e Do czyszczenia urzadzenia nie stosuj zracych roztworow czyszczacych, ani rozpuszczalnikow do farb i lakierow.

o (Czys¢ czesci wykonane z tworzyw sztucznych za pomoca miekkiej Sciereczki zamoczonej w wodzie z mydtem.

e Jesli urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy zakonserwowac je z wykorzystaniem smaru i przechowywacé
w suchym miejscu, aby nie dopusci¢ do korozji.

G

Szczegotowy opis uzytkowania tego urzadzenia nie jest zawarty w niniejszej instrukcji obstugi,
poniewaz producent / dystrybutor przyjmuje, iz uzytkownik jest osoba doswiadczona w pracach
podobnego typu. Réwniez w odniesieniu do prawa majacego tu zastosowanie, urzadzenie to jest
uwazane jako przeznaczone do sprzedazy powszechnej i bedace w powszechnym uzyciu. Jesli
uzytkownik nie jest zapoznany z uzytkowaniem tego urzadzenia, zalecamy poszukanie wiecej informacji
na temat uzytkowania tego urzadzenia w dziale dotyczacym bezpieczenstwa pracy.

Kiedy zywotnos$¢ urzadzenia sie zakonczy, nalezy go ztomowacé zgodnie zasadami obowigzujacych zasad i prze-
pisow prawa. Wyrdb jest wykonany z czesci metalowych i z tworzyw sztucznych, ktore moga by¢ poddawane
recyklingowi, jesli zostang od siebie oddzielone.

1. Zdemontowaé¢ wszystkie czesci.

2. Oddzieli¢ wszystkie czesci zgodnie z rodzajem materiatdw, z ktdrych sa one wykonane (np. metale, guma, twor-
zywa sztuczne, itd.). Dostarczy¢ oddzielone czesci do najblizszego zaktadu przetworstwa surowcow wtérnych.

3. Odpady elektryczne (zuzyte narzedzia z napedem elektrycznym, silniki elektryczne, sprzet do tadowania,
elektronika, akumulatory, baterie itd.).

Szanowny Kliencie. Zgodnie z obowigzujacymi zasadami i przepisami prawa regionalnego opisujacymi
zarzgdzanie odpadami elektrycznymi, odpady te sg uwazane jako niebezpieczne.

Zagospodarowanie odpadow elektrycznych musi by¢ zatem takie, jak odpadow niebezpiecznych, zgodnie
z zasadami zarzadzania odpadami obowigzujacymi w kraju uzytkownika. Zabronione jest mieszanie odpadow
elektrycznych ze zwyktymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik powinien zwrdcic¢ zuzyte sprzety
elektryczne do najblizszego zaktadu przetwoérstwa surowcow wtornych. Wiecej informaciji na temat zagospoda-
rowywania odpadow elektrycznych i niebezpiecznych mozna otrzymac od lokalnych wtadz lub przez Internet.

Jesli maszyna ulegnie uszkodzeniu, wyslij ja do dostawcy celem dokonania naprawy. Prosimy o zataczenie
krétkiego opisu usterki. Utatwi to przeprowadzenie naprawy. Jesli maszyna nadal jest na gwarancji, nalezy
zatgczy¢ karte gwarancyjng i przedstawi¢ dowod zakupu.

Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom podczas transportu, doktadnie opakuj urzadzenie lub skorzystaj
z opakowania oryginalnego. Po uptywie okresu gwarancyjnego, naprawy urzadzenia beda dokonywane
za niewielkg specjalng cene.

Uwaga: Rysunki i tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi moga sie nieznacznie rozni¢ od aktualnego wyrobu lub
akcesoriow. Wynika to z powodu ciagtego udoskonalania naszych wyrobow. Takie niewielkie roznice nie maja
wptywu na dziatanie produktu.

UWAGI NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

e Sprzet ten moze byé wykorzystywany przez osoby wykwalifikowane, powyzej
18 roku zycia, ktore zostaty przeszkolone w zakresie procedur pracy i ochrony
Srodowiska.

e Kazda osoba, uzytkujaca opisywane urzadzenie, musi mie¢ sSwiadectwo
lekarskie potwierdzajace jej zdoIlnos¢ do jego obstugi.

Symbole wykorzystywane w catej instrukcji

A Ostrzezenie!
Ryzyko obrazen ciata badz powaznych strat materialnych.

[i] Uwaga:

Dodatkowe informacje

A Informacje ogdlne

e Torby plastikowe oraz materiaty opakowaniowe stanowig zagrozenie dla matych dzieci oraz zwierzat.

e Upewnij sie, czy wiesz jak sterowac narzedziem lub urzadzeniem i czy jeste$ zapoznany z procedurami obstugi.
Powinienes$ zna¢ zagrozenia, ktére moga sie pojawi¢, gdy urzadzenie nie bedzie wykorzystywane poprawnie.

e Jedli inna osoba uzytkuje niniejszy sprzet, nalezy upewni¢ sie, czy wie ona jak robi¢ to w bezpieczny
sposob oraz czy jest zapoznana z niebezpieczenstwami i zagrozeniami, jakie moga pojawi¢ sie w razie jego
niewtasciwego uzytkowania.

e Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na uwagi i etykiety bezpieczenstwa znajdujgce sie na maszynie.
Nie nalezy nigdy usuwac, ani uszkadzaé¢ tych etykiet. Jesli etykieta ostrzegawcza stanie sie nieczytelna,
prosimy skontaktowac sie ze swoim dostawca.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci. Brudne i niewtasciwie uporzadkowane stanowiska pracy moga
prowadzi¢ do wypadkow.

o Nie nalezy pracowac w stabo oswietlonych, waskich badz zattoczonych pomieszczeniach. Dopilnuj by podtoga
byta wytrzymata i stabilna i by mie¢ zapewniong swobode poruszania sie. Zawsze utrzymuj stabilng postawe.

e Badz skoncentrowany i zachowaj zdrowy rozsadek. Przerwij wykonywanie pracy, jesli nie mozesz sie
skoncentrowac.

e Utrzymuj narzedzia w stanie czystym i tak, by zapewniaty bezpieczna prace.

e Nie dopusc¢, aby uchwyty narzedzi byty pokryte smarem czy brudem.

e Upewnij sie, ze dzieci, osoby postronne i zwierzeta nie maja dostepu do Twojego warsztatu.

e Nigdy nie nalezy umieszcza¢ nég lub dtoni wewnatrz obszaru roboczego.

e Nigdy nie zostawiaj pracujacej maszyny bez dozoru.

e Uzywaj maszyne jedynie do tych celow, do ktorych zostata ona zaprojektowana.

e Uzywaj $rodki ochrony indywidualnej, takie jak: okulary ochronne, ochronniki stuchu, maske na twarz,
bezpieczne obuwie robocze itd.

e Nie przechylaj sie zbyt daleko, wykorzystuj obydwie rece.

o Nigdy nie wolno pracowac pod wptywem alkoholu lub srodkéw odurzajgcych.

e Nie pracuj na tym urzadzeniu/tym narzedziem, jesli masz zawroty gtowy lub jest Ci stabo.

e Wszelkie modyfikacje i ulepszenia urzadzenia sa surowo zabronione. NIE UZYWAJ URZADZENIA, jesli
zauwazysz na nim jakies zgiete czesci, pekniecia, badz inne uszkodzenia.

e Nigdy nie wykonuj zadnych czynnosci zwigzanych z konserwacja podczas pracy sprzetu.



e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe oznaki lub ustyszysz jakies nietypowe dzwieki, natychmiast wytacz
urzadzenie.

e Pamietaj by usuna¢ z urzadzenia wszystkie klucze i/lub wkretaki po skorzystaniu z nich.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu upewnij sie, czy wszystkie sruby sg pewnie dokrecone.

e Regularnie przeprowadzaj konserwacje. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia sprawdz, czy
znajduje sie ono w dobrym stanie do pracy i nie ma jakichkolwiek uszkodzen.

e Podczas napraw stosuj tylko oryginalne czesci zamienne.

e Wykorzystywanie akcesoriow lub przedtuzaczy nie zatwierdzonych przez producenta moze spowodowacé
obrazenia ciata personelu obstugujacego.

e Wykorzystuj urzadzenie jedynie do prac, ktorym moze ono podotaé. Nie nalezy przeciaza¢ narzedzi, akceso-
riow lub samej maszyny. Do wykonywania prac o wiekszym zakresie nalezy uzy¢ urzadzenia o wiekszej mocy.

o Niniejszego urzadzenia nie nalezy przecigza¢. Zastosowac takie obciazenia podczas pracy, aby mozna jg
byto wykonywa¢ z dogodna predkoscig. Uszkodzenia powstate wskutek przeciazenia urzadzenia nie sg
objete politykg gwarancyjna.

e Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie zbyt wysokiej temperatury lub bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

¢ Niniejsze urzadzenie nie zostato zaprojektowane do stosowania w warunkach wilgotnego srodowiska lub pod woda.

o Jesli nie uzywasz sprzetu, przechowuj go w suchym i zamknietym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

e Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, czy wszystkie elementy zabezpieczajace dziatajg tak, jak
powinny. Upewnij sie, czy wszystkie czesci ruchome sg w dobrym stanie, nadajacym sie do pracy.

e Skontroluj wszystkie czesci pod wzgledem wystepowania pekniec i uszkodzen. Upewnij sie, czy wszystkie
czesci ruchome nie sg zablokowane i czy sg one prawidtowo ustawione. Nalezy takze wzig¢ pod uwage inne
uwarunkowania, ktére moga mie¢ ujemny wptyw na prawidtowe dziatanie urzadzenia.

e Jesli w niniejszej instrukcji obstugi nie podano inaczej, spraw aby wszystkie uszkodzone czesci i elementy
bezpieczenstwa zostaty niezwtocznie naprawione lub wymienione na nowe.

|§| Sprzet zasilany bateryjnie
o Jezeli nie wykorzystuje sie sprzetu przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie. Ciekngca bateria moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

A Wyposazenie warsztatu napraw samochodow
e Przed przeprowadzaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy ustawi¢ dzwignie zmiany biegdw w pozycji luzu,
zaciagna¢ hamulec postojowy lub uzy¢ innych srodkow, by zabezpieczy¢ pojazd przed przypadkowym ruszeniem.

E Mechanika precyzyjna

e Nigdy nie uzywaj imadta do przytrzymania sprzetu.

e Zabezpiecz swoje urzadzenie przed upadkiem z duzej wysokosci i uderzeniami. Po zakonczeniu pracy,
umies¢ sprzet z powrotem w walizce.

A Montaz

e Urzadzenia nie wolno uzytkowac do chwili, az zostanie catkowicie zmontowane.

e Przed wyrzuceniem materiatu opakowania, nalezy upewnic sie, czy wewnatrz nie pozostata jakas czesc.
Jezeli tak, wyjmij jg i zainstaluj na swoim miejscu. Wykorzystaj liste czesci do sprawdzenia oraz rysunek
montazowy dla uzyskania zadanych informacji.

Instalacja lub wymiana baterii

o Zdejmij pokrywe wytacznika.

e Wyjmij ptytke obwodow drukowanych.

e Umies¢ baterie w komorze baterii. Biegun dodatni musi by¢ skierowany w strone diod LED a biegun
ujemny musi by¢ skierowany do sprezyny.

e Zainstaluj z powrotem ptytke obwoddw drukowanych, tak aby byta dopasowana do bocznych rowkow.

e Zatdz z powrotem pokrywe wytacznika.

OBSLUGA

e Nacisnij przycisk znajdujacy sie w gornej czesci testera, aby go wiaczyc.

e Zielona dioda LED witaczy sie, wskazujac petne natadowanie baterii (Czerwona dioda dioda LED wskazuje
baterie roztadowana czesciowo lub catkowicie i potrzebe jej wymiany na nowa).

e Uwaga: cecha tego urzadzenia jest funkcja automatycznego wytaczania.

e Zanurz koniec testowy urzadzenia w ptynie hamulcowym (koniec musi by¢ co najmniej 10 mm nad dnem
zbiornika ptynu hamulcowego). Koniec testowy jest wodowodporny i ptyn hamulcowy nie moze przeniknaé
do wnetrza urzadzenia.

e Zielona dioda LED = 1,5% wody - ptyn hamulcowy jest dobry.

e Zotta dioda LED = 1,5 do 3% wody - ograniczony status bezpiecznego stosowania.

e Czerwona dioda LED = 3% wody - STATUS NIEZADOWALAJACY.

Kontrola kalibracji sondy
Zbadaj prawidtowos¢ dziatania urzadzenia w czystej wodzie.
Czerwona dioda LED wiacza sie, jesli tester pracuje prawidtowo.

PRZED WYKONYWANIEM POMIAROW, UPEWNIJ SIE, CZY KONIEC TESTUJACY JEST SUCHY.
PO SKONCZONYM TESTOWANIU, SPLUCZ SONDE POD CZYSTA BIEZACA WODA | STARANNIE
JA WYSUSZ.

Uszkodzenia powstate na skutek wyciekow baterii nie sa objete gwarancja.

Starej baterii nie nalezy wyrzucaé razem z pozostatymi odpadkami z gospodarstwa domowego.

Graficzna skrécona instrukcja
obstugi
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